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本书是退役美军中将哈罗德·G·穆尔和美国著名战地新闻记者乔瑟夫
·L·盖洛威所著的畅销回忆录，讲述的是1965年越战初期，美军入侵越南中部高地德
浪河谷时所发生的真实故事，
1963年2月，美国在全世界率先组建了第11空中突击师(试验部队)，并选调精兵强将通
过大规模高强度的全装训练试验直升机机降突击战术，
1965年7月该部与美国国父华盛顿亲手组建的美利坚开国第一师——美国陆军骑兵第一
师合并，并被授予了骑兵第一师的传统军旗。这支全世界首个利用直升机进行战场机动
的新型部队被美军寄予了扭转越南战场被动局面的厚望。
就在美军决定向越南战场投入这支王牌机降突击部队时，越南人民军也在北方精选了33
团、66团、320团三个主力步兵团进行整编集训，在进行了整整一年的临战强化训练后
，将其调属南方战场B3战线司令部，这也是越南人民军正规军大部队首次投入南方战
场。就在这时，刚进入越南的美国骑兵第一师也对德浪河谷地区发起扫荡作战，结果美
越双方的两支王牌劲旅在德浪河谷地区迎头相撞，展开空前激烈的大战。
本书记载的就是当时震惊世界的这场德浪河谷大血战，内容翔实，情节生动，文笔晓畅
，成为美国著名军事畅销书。更难能可贵的是该书作者虽然是美军高级将领，但从一个
战争受害者的角度对越战进行了深刻反思。好莱坞根据本书改编了由梅尔·吉布森主演
的电影《We Were Soldiers
》，译名《越战忠魂》，又名《军天壮志》，2002年上映后即获得全美周票房冠军，
电影战争场面宏大逼真，具有相当影响力。

作者介绍: 

哈罗德·G·穆尔，出生于肯塔基州，西点军校毕业，是名优秀的伞兵及飞行员，朝鲜
战争时曾指挥两个步兵连，越战时担任营长及旅长。1977年以中将军阶退役，结束了3
2年的军旅生涯。退伍之后曾在科罗拉多州一个滑雪休闲中心担任副总裁，后来服务于
一家电脑软体公司。现在与其妻子住在亚拉巴州及科罗拉多州。
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美军的营长啊！

-----------------------------
繼續打一星。。。
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-----------------------------
精彩的回忆录。就是名字太难记了，对军事没有兴趣的还是算了

-----------------------------
翻译晦涩，错误还是不少

-----------------------------
写得挺差，不过使用直升机作战确实比重装步兵或者坦克师有前途，我指的是任何地方
，任何地方都有天空，不是任何地方都有公路

-----------------------------
一星是向操蛋的翻译致敬

-----------------------------
不止是战地回忆录，更像越战美军地面部队营级单位作战和早期空中突击作战的教科书
。正如威斯特莫兰所说，“如果没有直升机，美军在越南至少还要投入50万的兵力”。
直升机彻底革命了美国陆军，使之成为真正意义上的现代陆军。

-----------------------------
和 吉林人民出版社
那个版本翻译水准差不多，机翻、大学生兼职翻译已经是主流了。书里都是一线基层人
员的回忆，没有假大空全是大实话。

-----------------------------
支那人的翻译水平在直线下跌。

-----------------------------
看了电影所以想读

-----------------------------
意淫得一绝的翻译者，相当无语的翻译，真是糟蹋好书。

-----------------------------



如果你手头没有本书的原著的话千万不要读这个版本（吉林人民出版社的那个版本没读
过，但肯定没这个版本差），译者加入了过多自己YY的东西。本人手头上正好有该书的
原本 we were soldier and
young，经对比阅读得出以上结论。另外一楼说的不对，这本书不是小说，是纪实。2B
的翻译让你觉得这是本小说

-----------------------------
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书评

儿时的印象，营长也就个芝麻大的军官。无论解放军还是国军，师长都不算什么；二战
的苏军，朱可夫同志方便面一碗一碗地往外端，死个师长估计都不用向他汇报。
可在看了几位美军将领的回忆录后，发现他们特别在乎自己当营长的履历。好些个人，
都是在某个总部混到头号跟班后，坚决...  

-----------------------------
如果书名按照原版意译成《我们曾经是战士，而且年轻》，我想关注度肯定会更高的。
吉林人民出版社的翻译太糟糕了  

-----------------------------
光看此人的译者序，就仿佛看见一具从文革古墓中爬出来的一个僵尸。
“但是完成统一后的越南，为了实现自己的争霸野心，竟然丧心病狂，恩将仇报，走向
了历史的反面，利用。。。。。” 希望原著没被这B糟蹋了。  

-----------------------------
1、战史小说也是小说，所以大体来说当小说看，不能当成正式军史；
2、总的还可以,没什么大毛病,比电影详细多了,许多电影里没有表达清楚的战术问题,书
里都说清楚了,比如越军对于霉菌的机降作战作战也是大吃一惊,所以在敌情不明之下是
逐次添兵对霉菌的阵地一一实施攻击试图找出...  

-----------------------------
占领日本时期，威廉斯将军从那些丈夫阵亡的寡妇中挑选了两名身体健康的日
本妇女，让她们住在美国军驻地，并同她们生了一个孩子，直到1950年离去。
到了朝鲜战场，陆军第二军团司令部李钟泌少将特别为威廉斯将军派去了一名
年轻貌美的女秘书，实际作为威廉斯将军的情妇。...  

-----------------------------
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